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/A WARNUNGEN UND WICHTIGE

HINWEISE

O,

Es ist sehr wichtig, daf? diese Bedienungsanleitung mit dem betreffenden Gerat aufbewahrt wird. Sollte
dieses Geréat verkauft bzw. einer anderen Person gegeben werden, so ist es nétig, die Anleitung
beizufigen, damit der neue Besitzer Uber den Betrieb des Gerates bzw. die entsprechenden Warnungen
informiert werden kann. Diese Warnungen wurden zu lhrem bzw. dem Schutz anderer erarbeitet. Wir
bitten Sie daher, diese aufmerksam zu lesen, bevor das Gerat in Betrieb genommen wird.

Sicherheit

Dieses Gerat wurde hergestellt, um von
Erwachsenen benutzt zu werden. Es ist unbedingt
darauf zu achten, dal3 Kinder es nicht anfassen
oder es als Spielzeug verwenden.

Es ist geféahrlich, die Eigenschaften dieses
Gerates zu andern.

Vor der inneren bzw. &ul3eren Reinigung des
Gerates sowie beim Auswechseln der Glihlampe
(bei damit ausgestatteten Geraten) das Geréat
spannungslos machen.

Eis aus dem Gefrier- bzw. Frosterfach nicht sofort
essen, es kdonnte Kélte-Brandwunden
verursachen.

Dieses Gerat ist schwer. Beim Versetzen bitte
darauf achten!

Storungen- Kundendienst

Sollte die Installation des Gerates eine Anderung
der elektrischen Hausinstallation verlangen, so
darf diese nur von Elektro-Fachkraften
durchgeftihrt werden.

Eventuelle Reparaturen dirfen nur von einem
ELPRO-Kundendienst oder sonstigen
autorisierten Stellen durchgefahrt werden. Es ist
wichtig, daf3 nur Original-Ersatzteile verwendet
werden. Tritt eine Stérung oder ein Defekt ein,
versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren. Elektrogerate durfen nur von Elektro-
Fachkraften repariert werden, da durch
unsachgemale Reparaturen erhebliche
Folgeschaden entstehen kénnen. Wenden Sie
sich bitte an die nachste ELPRO-
Kundendienststelle.

Aufstellung

Sich vergewissern, daR das Gerét nach der
Installation nicht auf dem Netzkabel steht.
Wichtig: Beschadigte Versorgungskabel missen
durch ein Spezialkabel bzw. einen Spezialsatz
ersetz werden, die beim Hersteller oder den
Kundendienststellen erhaltlich sind.

Wahrend das Gerat in Betrieb ist, werden der
Verflissiger und der Kompressor heifl. Es ist
darauf zu achten, dal3 die Luft um das Gerat frei
zirkulieren kann, damit die Warme abgefuhrt
werden kann. Eine ungentgende Luftzirkulation
kann einen unregelmaRigen Betrieb bzw.

Schaden am Gerét verursachen. Achten Sie auf
die Installationsanweisungen.

= Teile, die heil3 werden (z.B. Kompressorgehause,
Verflissiger und zugehdrige Rohre), sollen nicht
frei zuganglich sein. Wo es auch immer maglich ist,
soll das Gerat mit der Riickseite gegen eine Wand
gestellt werden.

= Wahrend des Transports kann es vorkommen, dal3
das im Motorkompressor enthaltene Ol in den

Kaltekreislauf ablauft. Man sollte mindestens 2 Std.

warten, bevor das Gerét in Betrieb genommen
wird, damit das Ol in den Kompressor
zuriickstrémen kann.

Gebrauch

= Die Haushaltskihl- und Gefriergerate sind nur zur
Einlagerung bzw. zum Einfrieren von
Nahrungsmitteln bestimmt. Ein aufgetautes
Produkt darf nicht wieder eingefroren werden. Fur
das Aufbewahren bzw. das Einfrieren der
Lebensmittel sind die Anweisungen des Herstellers
zu befolgen. In allen Kiihl- und Gefriergeraten
bedecken sich im Laule der Zeit alle
kaltefuhrenden Teile mit einer Reif bzw. Eisschicht.
Diese Schicht wird je nach Modell automatisch
oder mit der Hand abgetaut. Die Reifschicht
niemals mit Metallgegenstanden abkratzen, das
Gerat kdnnte beschadigt werden. Dazu nur den
mitgelieferten Plastikschaber verwenden. Zum
Losen der festgefrorenen Eisschalen keine
scharfkantigen oder spitzen Gegenstande
benutzen.

= Es sollten keine kohlenséaurehaltigen Getranke in
das Gefrier- bzw. Frosterfach eingestellt werden,
sie kénnten platzen.

\” Umweltnormen

= Dieses Gerat enthalt im Kuhlkreislauf und in der
Isolierung kein ozonschéadigendes Gas. Das
Gerat darf nicht mit dem Hausmull oder
Sperrmll entsorgt werden. Eine eschadigung
des Kaltemittelkreislaufs, insbesondere des
Warmetauschers auf der Rickseite des Gerates,
muf3 verhindert werden. Auskunft tber
Abholtermine oder Sammelplatze gibt die
ortliche Gemeindeverwaltung an.

= Die in diesem Gerat verwendeten und mit dem
Symbol c’,\‘_) kennzeichneten Materialien,sind
recyclingfahig.



¥ HINWEISE ZUR
VERPACKUNGSENTSORGUNG

Verpackungen und Packhilfsmittel unserer Elektro-Grossgerate sind mit Ausnahme von

Holzwerkstoffen recyclingfahig und sollen grundsatzlich der Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Wir empfehlen lhnen;

= Papier-, Pappe- und Wellpappeverpackungen sollten in die entsprechenden Sammelbehélter gegeben
werden.

= Kunststoffverpackungsteile sollten ebenfalls in die dafiir vorgesehenen Sammelbehalter gegeben werden.
Solange solche in Threm Wohngebiet noch nicht vorhanden sind, kdnnen Sie diese Materialien zum Hausmiill
geben. Als Packhilfsmittel sind bei uns nur recyclingféahige Kunststoffe zugelassen, z.B.:

In den Beispielen steht
PE flur Polyathylen ** 02 £ PE - HD; 04 2 PE- LD

VA AR A"
LO:_) LO;_) Loj_) PP fir Polypropylen
PE PP PS

PS fur Polystyrol

BESTANDTEILE AUS PLASTIK

Zur einfacheren Entsorgung und/oder Recycling ist ein Grossteil der Materialien dieses Gerates
gekennzeichnet, um ihre Identifizierung zu ermdglichen.
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() GERATEBESCHREIBUNG

[] Butterfacher

[] Absteller
[] Flaschenhalter ] []
[] Gemisefach

[ ] Ablagen
[] Thermostat N @

[] Gefrierfach (1,
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—
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(i) GEBRAUCH

Reinigung der Innenteile

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, beseitigen
Sie den typischen «Neugeruch» am besten durch
Auswaschen der Innenteile mit lauwarmem Wasser
und einem neutralen Reinigungsmittel. Sorgféltig
nachtrocknen.

Bitte keine Reinigung- bzw. Scheuermittel verwende,
die das Gerat beschadigen kdnnten.

Inbetriebnahme

Den Stecker in die Steckdose einsetzen und
Uberprifen, ob sich die Innenbeleuchtung bei Auf-
und ZuschlieRen der Tir ein- und ausschaltet.

Kuhlschranktir 6ffnen und den oben rechts auf
Stellung «O» (Stillstand) befindlichen
Thermostatknopf im Uhrzeigersinn drehen. Somit ist
das Gerat eingeschaltet.

Temperaturregelung

Bei der Wahl der richtigen Kuhltemperatur muf3
bertcksichtigt werden, dal? die Innentemperatur
immer in Abhéngigkeit von der vorhandenen
Raumtemperatur, von der Haufigkeit des Tur6ffnens,
von der Lebensmittelmenge und von der
Luftzirkulation des Gerates einzustellen ist.

Die Reglereinstellung verlauft im Uhrzeigersinn
immer von einer niedrigen zu einer héheren
Markierung und regelt die Temperatur von einem
warmen bis zu dem kaltesten Bereich. D.h. niedrigste
Markierung = warmste Innentemperatur, héchste
Markierung = kalteste Innentemperatur.

Die mittlere Einstellung ist meistens die geeigneteste.

Den Stillstand des Gerates erhalt man durch Drehen
des Thermostatknopfes auf das Symbol «O».

f Wichtig
Hochste Kalteeinstellung bei hoher

Raumtemperatur und grof3er
Lebensmittelmenge kann Dauerbetrieb
verursachen; dabei kann sich eine
Reifschicht am Verdampfer bilden. In diesem
Falle den Kuhlschrank etwas weniger kalt
einstellen, damit das automatische Abtauen
gewabhrleistet werden kann und Energie
eingespart wird.

O,

Kihlung der Lebensmittel

Der Kuhlraum ist fir Getranke und alltagliche
Lebensmittel bestimmt.

Um die besten Leistungen des Kuhlschrankes zu
erreichen, ist es notwendig, keine warmen Speisen
oder dampfenden Flissigkeiten in den Kihlschrank
einzustellen.

Geruchverbreitende Lebensmittel missen abgedeckt
werden.

Nachstehend einige praktische Ratschlage:

Rohfleisch in Plastikfolie einpacken und auf die
Glasplatte legen. In dieser Lage kann das Fleisch
langstens 1-2 Tage aufbewahrt werden.

Gekochte Nahrungsmittel, kalte Platten, usw.
zugedeckt aufbewahren. Sie kdnnen auf jeden
beliebigen Rost gelegt werden.

Obst und Gemduse: nach vorherigem Saubern und
Waschen in der Gemuseschale (in den
Gemduseschalen) aufbewahren.

Butter und Kase: in speziellen Behaltern
aufbewahren oder in Alu- bzw. Plastikfolie
einpacken, um den Kontakt mit der Luft zu
vermeiden.

Milch in Flaschen: gut verschlossen auf die
Konsole der Innentir stellen.



Innenausstattung
Hbhenverstellbare Abstellablagen

Der Abstand zwischen den verschiedenen Etagen
kann je nach Wunsch geandert werden.

Dazu die Etagen herausnehmen und auf das
gewtnschte Niveau einsetzen.

Hoéhenverstellung der
Innenttirablagen

Zur Einlagerung von Lebensmittel-Packungen
verschiedener Grof3e, sind die Abstellregale der
Innenttir héhenverstellbar.

Hierzu wie folgt vorgehen:

das Abstellregal stufenweise in Pfeilrichtung driicken
bis es frei wird; dann in der gewlinschten Hohe wieder

anbringen.

Zur besseren Reinigung kann die obere Ablage
herausgenommen werden.
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Einfrieren von frischen
Lebensmitteln

Das 4 Sterne-Fach eignet sich sowohl zur
langfristigen Einlagerung von Tiefkiihlkost sowie zum
Einfrieren frischer Lebensmittel.

Fir das Einfrieren von Lebensmitteln ist es nicht
noétig die Einstellung des Thermostatknopfes von der
Ublichen Normalstellung zu &ndern.

Wiunscht man aber ein rasches Einfrieren, dann muf3
der Thermostatknopf auf die hdchste Stellung
gedreht werden.

Dabei aber darauf achten, daf? im Kihlfach die
Temperatur nicht unter Null sinkt. In diesem Falle
den Thermostatknopf auf eine niedrigere Markierung
drehen.

Fir ein einwandfreies Einfrieren der Lebensmittel
geben wir folgende Ratschlage:

= das Gefriervermdgen des Gefrierabteils (in 24
Std.) kann auf dem Typschild abgelesen
werden;

der Gefriervorgang dauert ca. 24 Stunden. In
dieser Zeit sollte keine zusétzliche Ware in das
Gefrierabteil eingelegt werden;

nur erstklassige, frische und gut gesauberte
Produkte einfrieren;

teilen Sie die Nahrungsmittel vor dem Einfrieren in
kleine Portionen ein, damit der Gefriervorgang
beschleunigt wird. Dies ermdglicht auch eine gute
Entnahme in kleinen Portionen, ohne dal’ immer
groRere Mengen aufgetaut werden missen;

beachten Sie, daf’ sich magere Ware besser und
langer halt als fette, und daRR das Salz die
Gefrierlagerzeit verkirzt;

die Ware in Alu- oder Plastikfolie luftdicht
einpacken, um die Nahrstoffe zu erhalten;

es soll vermieden werden, dafl3 die einzufrierenden
Lebensmittel mit den bereits eingefrorenen in
Berthrung kommen, um eine Warmeubertragung
an diese zu verhindern;

es sollten keine kohlensaurehaltigen Getrénke
bzw. verschlossenen Flaschen oder warmen
Speisen in das Gefrierfach eingestellt werden.
Behalter mit Deckel nicht randvoll fullen;

Eis aus dem Gefrierfach nicht sofort verbrauchen,
es kdnnte Kalte-Brandwunden verursachen;

es ist empfehlenswert, auf der Verpackung das
Einfrierdatum zu notieren, damit die
Aufbewahrungszeit eingehalten werden kann;

es sollten keine kohlensaurehaltigen Getranke
in das Gefrierfach eingestellt werden, da sie
explodieren kénnen.

O,

Nach einem léangeren Stillstand oder bei der ersten
Inbetriebnahme des Geréates mufd vor der
Einlagerung der Tiefkiihlkost die hdchste Stellung
des Thermostatknopfes gewahlt werden. Nach ca. 2
Std. kann dieser auf eine mittlere Stellung
zurlckgedreht werden. Um optimale Leistungen des
Gerates zu erhalten, sich vergewissern,

= dald die Tiefkuhlkost beim Verkaufer gut
aufbewahrt wurde.

= und daf der Transport vom Verkaufer zum
Verbraucher in kurzer Zeit erfolgt.

= Tlr so wenig wie mdglich 6ffnen und nicht offen
lassen.

= Einmal aufgetaute Lebensmittel verderben schnell
und kénnen kein ein zweites Mal eingefroren
werden.

= Das Haltbarkeitsdatum auf der Tiefkihlkost-
Verpackung sollte nicht tiberschritten werden.

é Achtung
Im Falle einer Stromunterbrechung

wahrend der Lagerung von Tiefkuhlkost
bzw. von eingefrorenen Lebensmitteln
soll die Tur des Gefrierfaches nicht
geoffnet werden. Die Tiefklihlkost
verdirbt nicht, wenn es sich um eine
kurze Unterbrechung handelt und das
Gerat voll ist (eine Temperaturerh6hung
der Tiefkuhlkost verkirzt die
Aufbewahrungsdauer). Wenn das nicht
der Fall ist, ist es notig, die tiefgefrorenen
Lebensmittel innerhalb kurzer Zeit zu
verbrauchen.

Aufbewahrung der Tiefklhlkost

Auftauen

Die eingefrorenen oder tiefgekihlten Lebensmittel
sollten vor dem Gebrauch aufgetaut werden, indem
man sie am besten im Kihlfach oder je nach der zur
Verfligung stehenden Zeit bei Raumtemperatur
auftaut. Kleine Stlicke kénnen gleich und noch
gefroren gekocht werden. Selbstverstandlich
verlangert sich dabei die Kochzeit.

Eiswtrfelbereitung

Das Gerét hat eine oder mehrere Eiswurfelschalen,
welche mit Wasser aufgefillt in das Gefrierfach
gestellt werden.

Bitte zur Entnahme der Eiswirfelschalen keine
Metallgegenstande benutzen!



Abtauen

Die sich auf der Verdampfer des Gerétes bildende
Reifschicht taut jedesmal in den Stillstandzeiten des
Motorkompressors von selbst ab. Das Tauwasser lauft
durch eine Rinne in eine Plastikschale auf der
Ruckseite des Geréates (tiber dem Kompressor) und
verdunstet dort.

Wir empfehlen, das in der Mitte der
Abtauwasserrinne des Kiihlraumes befindlichen
Ablaufloch fir das Abtauwasser regelmaRig zu
reinigen, um zu vermeiden, dal3 das Abtauwasser
auf die eingelagerten Lebensmittel tropft.
Verwenden Sie den dafiir vorgesehenen Reiniger.

Die sich im Gefrierfach bildende Reifschicht soll,
sobald diese eine Starke von 4 mm erreicht hat, mit
dem mitgelieferten Plastikschaber abgekratzt werden.
Wahrend dieses Vorganges ist es nicht nétig, das
Gerat auszuschalten und die Nahrungsmittel
herauszunehmen.

Benutzen Sie niemals Metallgegenstande, um die
Reifschicht abzukratzen, damit eine
Beschadigungen des Gerates vermieden werden
kann.

Benutzen Sie kein mechanisches oder anderes Mittel
fur einen schnelleren Abtauprozef3 mit Ausnahme der
vom Hersteller empfohlenen.

Wenn sich jedoch eine dicke Eisschicht bildet, muR3
man vollkommen abtauen. Um ein vollstéandiges
Abtauen durchzufihren, geht man wie folgt vor:

1. Thermostatknopf auf «O» einstellen oder Stecker
aus der Steckdose herausziehen;

2. die Lebensmittel herausnehmen, in mehrere Lagen
Zeitungspapier einwickeln und an einen kiihlen Ort
geben;

3. Tur offen lassen. Ein Gefal3 auf den ersten Rost
direkt unter das Ablaufloch stellen. Den Stépsel wie
in der Abbildung gezeigt entfernen.

4. Nach beendetem Abtauprozess das Gefrierteil gut
nachtrocknen und den Stopsel wieder hineingeben.

Plastikschaber fir spateren Gebrauch aufbewahren.

Thermostatknopf auf die gewtinschte Position

einstellen oder Stecker wieder einstecken. Nach 2-3

Stunden Betrieb kdnnen die Lebensmittel wieder

eingelagert werden.

Wichtig

/ A \ Ein Temperaturanstieg der Tiefkiihlkost
wahrend des Abtauens kdnnte die Aufbe-
wahrungsdauer verkirzen.
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(i) WARTUNG

Vor jeder Reinigungsarbeit immer den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

Regelmassige Reinigung

Benutzen Sie nie Metallgegenstédnde um das Gerat zu
reinigen, da es beschadigt werden konnte.

Den Innenraum mit lauwarmem Wasser und einem
neutralen Reinigungsmittel reinigen.

Gut nachwaschen und sorgféltig trocknen.

Um einen sicheren Betrieb des Kihlgerates zu
gewabhrleisten, einmal im Jahr die Sockel-Blende
abbauen und die Luftkanéle mit einem Staubsauger
reinigen.

Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Gerétes, mussen Sie
folgendermassen vorgehen:

den Stecker aus der Steckdose ziehen;

alle Lebensmittel herausnehmen;

Gerat abtauen, Innenraum und Zubehorteile reinigen;
die Turen offen lassen, um im Innern eine gute
Luftzirkulation zu gewdahrleisten und somit
Geruchsbildung zu vermeiden.

Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtungslampe im Kihlabteil ist durch
folgende Arbeitsschritte zugéanglich:

1. Lésen Sie die Befestigungsschraube der Lampen-
abdeckung.

2. Heben Sie den beweglichen Teil ab, indem Sie wie
in der Abbildung gezeigt darauf driicken.

Sollte sich die Beleuchtung beim Offnen der Tiir nicht
einschalten, ist zu Uberpriufen, ob die Glihbirne fest
eingeschraubt ist; wenn die Stérung dennoch
bestehen bleibt, die defekte Gluhbirne durch eine
neue Birne gleicher Leistung ersetzen.

Die maximale Leistung ist am Leuchtkdrper
angegeben.




() KUNDENDIENST UND ERSATZTEILE

Falls das Gerat Storungen aufweisen sollte, Uberprifen Sie zuerst folgendes:

Storung

Abhilfe

Im Gerét wird es nicht kalt genug

Die Kaltemaschine lauft standig

Starke Eis- und Reifbildung

Wasser auf dem Boden

Das Kuhlsystem funktionieren nicht

Die Innenbeleuchtung und das Kihlsystem
funktionieren nicht.

Die Kéltemaschine macht wiederholt erfolglose
Anlaufversuche

- Ist die Temperatur auf schwach eingestellt?

- Wurde zu warmes Gut eingelagert?

- Wurde zu viel auf einmal eingelagert?

- Sind die Waren richtig eingelagert, damit die abgekihite
Luft ausreichend zirkulieren kann?

- Ist die Tur richtig geschlossen?

- Wurde die Tur langere Zeit offengelassen oder unnétig
oft gedffnet?

- Ist der Temperaturregler auf stark eingestellt?

- Ist die erforderliche Luftzirkulation an der Riickseite des
Gerates gewahrleistet?

- Sind die Liftungsschlitze in der Sockelblende frei?

- Wurden nicht ausreichend verpackte Waren
eingelagert?

- Wurde die Tur offengelassen?

- Wurde die Tur haufig gedffnet, oder stand sie fur langere
Zeit offen?

- Ist die Dichtung noch intakt?

- Verhindert etwas im Innenraum, dass die Tur richtig
schliesst?

- Ist die Ablauféffnung an der Rickwand im
Geréateinnenraum verstopft?
Mit einem nicht scharfkantigen Gegenstand reinigen.

- Kontrollieren Sie, ob der Temperaturregler zwischen "1"
und "6" eingestellt ist.

Kontrollieren Sie, ob

- der Netzstecker richtig eingesteckt ist?

- die Sicherung intakt ist und die Netzsteckdose Strom
fihrt? Uberpriifen Sie durch Anschliessen eines anderen
Gerates an die Steckdose, ob es zu einem Stromausfall
gekommen ist. Bei jeglichem Defekt ist ein Elektrofach-
mann zu verstandigen!

- Das Gerat abschalten und nach 20 Minuten erneut
einschalten.

Sollten Sie nach o.e. Prifungen zu keinem Resultat kommen, so wenden Sie sich bitte an unseren nachsten

Kundendienst.

Um ein rasches beheben des Schadens zu ermdglichen, ist es beim Anruf an den Kundendienst
notwendig, die Modell- und Serienummer anzugeben, die Sie dem Garantieschein oder dem Typschild

(- linke Seite - unten) entnehmen kénnen.

(i) TECHNISCHE ANGABE

Die technischen Angaben sind auf dem Typschild genannt, das auf der linken innern Seite der Anlage liegt.
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(i) INSTALLATION

Sollte dieses mit Magnetschldssern ausgestattete
Gerat ein mit Schnappschléssern ausgeristes
Gerét ersetzen, so raten wir dazu, die Schlgsser
des alten Gerétes zu zerstoren, bevor Sie es
entsorgen. Sie verhindern damit, daf3 spielende
Kinder sich selbst einsperren und in
Lebensgefahr geraten.

Aufstellung

Das Gerét sollte nicht in der Nahe von Wéarmequellen
wie Heizkorpern oder Ofen aufgestellt und vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt werden.

Die beste Leistung erzielt man erfahrungsgeman bei
Raumtemperaturen von +18°C bis +43°C (Klasse T);
+18°C bis +38°C (Klasse ST); +16°C bis +32°C
(Klasse N); +10°C bis +32°C (Klasse SN).

Die Gerateklasse ist auf dem Typschild

angegeben. Fir den Einbau und ev.
Turanschlagwechsel lesen Sie bitte den
entsprechenden Paragraph durch.

Elektrischer Anschlufd

Bevor Sie den Stecker in die Steckdose einstecken,
Uberprifen Sie bitte, da die auf dem Typschild des
Gerates angegebene Spannung sowie Frequenz mit
dem AnschluRwert des Hauses Ubereinstimmen. Eine
Abweichung von +6% von der Nominalspannung ist
zulassig.

Fur die Anpassung des Gerates an andere
Spannungen muf} ein Spartransformator
angemessener Leistung vorgeschaltet werden.

Wichtig
Das Gerat muf3 unbedingt
vorschriftsmafig geerdet werden.

Zu diesem Zweck ist der Stecker des
Netzkabels mit dem dafiir vorgesehenen
Kontakt versehen.
Sollte die Netzleitung im Haus nicht mit einer
Erdleitung versehen sein, so mul3 das Gerat
an eine getrennte Erdleitung vorschriftsmafig
und unter Hinzuziehung eines Fachmanns
angeschlossen werden.

Die Erzeugerfirma lehnt jede Verantwortung ab,

falls diese Unfallverhitungsvorschrift nicht

beachtet wird.
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Dieses Gerat entspricht der EWG-Richtlinie Nr.

87/308 vom 2.6.87 (Deutschland-Ausfliihrung)

bzw. der OVE-Richtlinie Nr. F 61/84 (Osterreich

Ausfiihrung) beztiglich Funkentstorung.

C € Dieses Gerat entspricht der folgende EWG

Richtlinie:

- 73/23 EWG vom 19/02/73 (Niederspannung) und

folgende Anderungen;

- 89/336 EWG vom 03/05/89 (Elektromagnetische
Vertraglichkeit) und folgende Anderungen.

Tldranschlagwechsel

< - [y
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Zur Transportsicherung wurde die Geratetir an
beiden Auschlag-seiten mit Schar-nierstiften
befestigt. Je nach Turanschlag, Scharnierstift auf
einer Seite oben und unten entfernen.

an

D163




Anschlagwechsel
Verdampferfachtir

PR140 ﬁ

1. Mit Hilfe eines Schraubenziehers den Scharnier-
trager (1) 16sen. Dazu auf die innere Feder
driicken (Abb.) und den Scharniertrager
gemeinsam mit der Verdampferfachttr heraus-

ziehen.

2. Den Blindstopfen (2) entfernen und auf der
gegeniberliegenden Seite in der freibleibenden
Offnung wieder einsetzen.

3. Die Tur um 180° drehen, den Scharniertrager (1)
abnehmen und auf der gegeniberliegenden Seite

wieder anbringen.

4. Die Verdampferfachtir wieder montieren; dazu
den oberen Scharnierstift und den unteren
Scharniertrager (1) bis zur Einrastung eindriicken.

Um eine optimale Lagerung der Lebensmittel zu
garantieren, ist die Verdampferfachttr mit einem
einfachen Federmechanismus ausgestattet, durch
die die Tur geotffnet bleibt, bis sie nicht fest

geschlossen wird.

Montageanleitung fir den
integrierten Einbau

Nischenmal3e

Hohe 880 mm
Tiefe 550 mm
Breite 560 mm
50mm < §

D526

1. Fur eine optimale Belliftung des Gerates miissen
die minimalen Liftungsquerschnitet (Abb.)
eingehalten werden.
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D765

2. Fugenabdeckprofil am Geréat, wie in Abbildung
gezeigt ankleben.

A
0>

D022

3. Gerét in die Nische schieben bis die Anschlag-
leiste (A) am mobel anliegt.

=, %
\

D265

4. Falls nach dem im Punkt 3 beschriebenen
Vorgang ein Spalt zwischen Gerat und Mobel
vorhanden sein sollte, ist das dazu bestimmte
Abdeckprofil in die Anschlagleiste (A)

einzufihren.



5. Tir 6ffnen und Gerat mit der Bandseite an die

Mobelseitenwand ricken.Gerat mit den 4 beilie- [Priss
genden Schrauben befestigen. Beluftungsgitter
(C) und Scharnierabdeckung (D) aufstecken. 8. Die Schiene (A) auf der Innenseite der Mobeltlr

oben und unten auflegen (siehe Abb.) und die
Position der auReren Bohrlécher anzeichnen.

Nachdem die Lécher gebohrt wurden, die Schiene

mit den mitgelieferten Schrauben befestigen.
N
<. \
|
é AnA
C
D013 C
6. In die befestigungs- und Scharnierlécher beilie-
gende abdeckkappen (B) eindrticken. PR33/2

9. Die Abdeckung (C) in die Scheine (A) eindriicken,
bis sie einrastet.

A
|

:
[E

PR266

7. Die Teile A, B, C, D abnehmen, wie in der Abb.
gezeigt wird. PR167

10. Geratetir und Moébeltir auf ca. 90°6ffnen. Den
Winkel (B) in der Schiene (A) einsetzen.
Geratetlr und Mobeltlir zusammenhalten und die
Bohrlécher anzeichnen (siehe Abb.). Winkel
abnehmen und die Bohrlécher mit @ 2mm und
einem Abstand von 8 mm von der Tirau3enkante
ausftihren. Den Winkel wieder auf der Schiene
anbringen und mit den mitgelieferten Schrauben
befestigen.
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PR168

11. Fur eine allféallig notwendige Ausrichtung der
Mobeltdr, den Spielraum der Langlécher nutzen.
Nach Beendigung der Arbeiten den
einwandfreien Verschluf3 der Geratetlr
Uberprifen.

PR167/1

12. Die Abdeckung (D) in die Schiene (B) eindriicken,
bis sie einrastet.
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